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J . N A 1S C H R

ALLGEMEINE LITERATUR-ZEITUNG

DEN 1 MARZ, 1808

THEOLOGIE

StorrcarpT, b. Loflind: Salomonis, regis ‘et
Japientis, quae fuperfunt ejusque efle pevhiben-
tur omunia. Fx LEbraeo latine vertit notasque,
ubi opus effe vifum eft, adjecit $Jofephus Fri-
dericus Schelling, Potentifl. Regis Wiirtemberg.
a confiliis et Monaft. Murhardienfls Abbas.

1806, XIV u. 240 5. 8. (1Rthlr: 8gr.)

'Das Publicum kennt Hn. Sch. aus einigen kleinen
Schriften als einen einfichtsvollen und griindlichen
Kenner der orientalifchen Literatur. Die gegenwir-
tige Bearbeitung der talomonifchen Schriftenift ein
erfreulicher Beweis, dafs er unter wichtigen, und
zum Theil heterogenen Amtsgefchiiften die Studien
nicht vernachlifligte, die gewohnlich vor anderen
das'traurige Schickfal haben, von den Mithen und Sor-
gen eines gefchiiftvollen Lebens erftickt zu werden.
Der Vf. erzihlt S. III — VII die nihere Veranlaf-
fung zu diefer Arbeit. I Konigreich Wiirtemberg
find fonn- und fefeigliche ,,lectiones, Quae dicuntur,
vefpertinae** gebriuchlich, wo ein Capitel der heil.
Schrift nebft einer kurzen Erklirung vorgelefen wird.
[In Sachfen find dhnliche Vorlefungen beym Friih-
und Nachmittags-Gottesdienft, nebft Sumiarien, in
Gebrauch.] Zu diefem Behuf foll gegenwirtig ei-
ne neue, verbefferte Uber{etzungund Erkldrung ver-
anftaltet werden. Die Arbeit ift unter mehrere ge-
lehrte und einfichtsvolle Mianner vertheilt und ihrer
Vollendung nahe. Hn. Sch.ward die Bearbeitungder
Salomon. Schriften (mit Ausfchlufs des Hohenliedes)
zugetheilt, und fie follte, nach feiner Verficherung,
bald- erfcheinen. Warum er die gegenwiirtige
lateinifche Uberfetzung vorausfchickte, mnogen feine
eigenen Worte fagen : ,, Cum in illa (expofitione Ger-
manica) ab folita maximeque communi interpretum
Jententia monnunquam fecefferim meoque fim judi-
cio " ufus, idque rationibus philologico - criticis
permotis, meque in ‘libra populari ufui unice de-
Binato doctis obfervationibus locus fit, poffentque ta-
men exdis, quovum effet, illam meam expofitionem po-
pulo praelegere, quique ipfi docti funt, effe faltem
praefumuntur, non pauci efle, qui novae interpretatio-
nis mtiones'caufasque accuratius fcire vellent : eorum
-potifimum in gratiam movam hanc verfionem edendi
confilium cepi, ut rationem ejus reddevem ego, et ipfi
non arbitrariam  aut precaviam eam _effe intelii-
gerent. + o » o
“ Rec. ift iiberzeugt, dafs diefe Arbeit nicht nur
§ A L Z. 1808. Erfier Band. ’
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"des Vfs. beurtheilen zu kénnen.
"ge Proben aus den beiden letzten Capiteln. Cap. 30

‘der artgegebenen Abficht entfpreche, fondern dafs
fie auch allen Freunden des Bibelftudiums ein ange-
nehmes Gefchenk feyn werde. Die Uberfetzung ift
nach richtigen Grundfdtzen, mit der grofsten
Sorgfalt, und in einer fo reinen Sprache abge-
fafst, dafs fie als Mufter einer guten lateinifchen
Dollmet{chung dienenkann. Vom Parallelismus und
Nuinerus des Originals ift fo wenig aufgeopfert wor-
den, als es, bey dem verfchiedenen Genius beider
Sprachen, nur immer moglich it. Es kommt hjer
nicht darauf an, eine oder die andere vorzliglich ge-
lungene Stelle duszuheben oder nachzuweifen; man
kann darauf provociren, dafs man keine Stelle ohne
Befriedigung lefen werde. Die Anmerkungen find
nicht zahlreich, aber fie beurkunden iiberall den ge-
lehrten und gefchmackvollen Ausleger, der, ver-
ftandig und forgfiltig auswihlend, nur das Nothwen-
digfte mittheilt, und weitliuftige philologifche Diatri-
ben tiber zehnmal verhandelte Dinge denen iiberlafst
die keine nahrhaftere Speife zu geben Verm(')gen:
Inden Spriichen (Sententiae) find manche gute Sprach-
bemerkungen beygebracht. Aufserdem find noch
VIII Excurfus beygefiigt, die zwar zaweilenkitrzer
find, als’ man wiinfchen méchee, aber doch hin.
langlich, um die finnreichen Erklirungsverfuche
Wir wihlen einj.

I wird uberfetzt:

Effata Aguris, filii Jakeh,
Oracula, quae elocutus eft conjux Ithislis,
Ithielis, inquam, et Uchalis. ' '

Dazu die Anmerkung: ,,Quid fibi velit hic 9337 proy-
Jus obfeurum , nifi conjugis fenfu fumatwr. Defignat
etiam vox proprie maritum, quod loca- Deut. XXII, 5.
Pf. CXXVIII, 4. Sfer. XXXI, 2. XLIIIL, 6. Prov. V],
34, inprimis vero wfus ejus in dialectis chald. et Jyr.
probat. Ithiel igitur et Uchal feminae fuerunt, et qui.
dem uxores Aguris.* Der:Excurs*S. 151, 152 fuche
zuerft zu zeigen, dafs dassp demonflrativum in ~33n
weder unpaffend noch ‘ungewébnlich fey (die ange-
filhrten Stellen beweifen aber.doch nur fiir 4.° [p.
defs fcheint es: fiir diefen Gebrauch keines befone.
ren Beweifes zu bediirfen, da die gewohnliche Re.
gel gilt): Sodann wird wahr{cheinlich gemacht ;
,»Habuit fortaffe Aguv coactaneos fui cognominis, qd.
‘ditwrque ob ‘izqn? rationem, ut diflinguatuy ab his quod
fuerit ille Ithieti et Uchali matrimonio junctus, "Qm’n
hae efus uxoves, prior. praefertim, quae ab alterg ali-
quatenus diftimguitur , etiom ipfae nomen non incelebre
ee : :
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Juas inter hubm’g‘e videntur.*¢ Endlich wird an dem
Beyfpiel von 531w 1Kon. 16, 31 und Y3w 1 Sam.
18, 20 gezeigt, dafs die Worter Ithiel und Uchal al-
1erdings Weiber - Namen {eyn konnen. Rec. mochte
noch den Wahrfcheinlichkeitsgrund hinzufiigen, dafs
i folgenden Capitel das Lob der guten und ver-
ftindigen Hausfrau gepricfenwird. Diefes I.obmoch-
te bey Agurs Weibern vorziiglich paffend feyn.
Eben fo beyfallswiirdig ift auch die Erklirung
von €. 30, 16: »,Arabibus derivata radicis POy, nimi-
yum 33\ hirudinemet 3¢ hivudinum immiffionem

in locum, wnde fanguinem exfugant, (54 h.c vero et
X9a\c ejusdem cum Ebr. npyhy formaé, mortem et ca-

tamitatem notant. Eft itaque np O hieroglyphica qua-
[fi mortis denominatio, qua illa fub imagine fanguifugi
animantis, aut voracis alicujus quafi [phingis reprae-
Jentatur. Quae ei filiae hic tribuuntur, eae Cap. 27, 20
_propyiis verbis 113Xy INW mominantur , atque hoc
ipfo in loco eft etiam aewigmatis [olutio. Comparantur
Jeilicet etiam hic infatiabiles howinum cupiditates cum
morte, cujus filiae i e. adjuncta. funt fepulcrum et fla-
tus mortuorum. Morti dein tria alia affociantur, ae-
ue infatiabilia, uterus flevilis, terva et ignis.« Uber
:%ap. 31, 1 hat Hr. Sch. folgende Meinung: hwand
et nooW wwum idemque momen, illaque priov forma
" .quafi diminutiva hujus poflerioris, Bathfeba vero illain
appellando tenello adhuc filiolo ufa effe videtur. Ser-
“watae funt certe literae mediae S et 0 in hac ipfa forma
immutata. Solent hodienum matres infantum nomina
emoris leporisque gratia varia ratione inflectere. -Ma-
trum vero, ingenium Jemper eft idem, et quis eundem

arem ¢ffe potuifle facile probaverit ? <

Adch in_der Bearbeitung Kohelet's biefet Hr. Sch.
“mapche intereflante Bemerkung dar. Zu Cap. 1,

"¥3 wird bemerkt : }2y vox philofophica in tibro Ko-
heleth tantum obvia, idem fere, quod moflris philofo-
phis objectum ., fignificans. Exea etiam vevbum niv
Juwm hic fignificatum petere videtwy.': Die‘beiden Ex-
curfus S. 2¢5 ff. erlauters Zwey fehwere-Seeitén des

~XI Capitels ;2 Ve 4 b 8. Beide -werden iiberdetst:

1 N. 4. | Valvaeitem: fayium (05 et labia) extroxfum
claudentur , cum fonitus molitionis danguefcet , et, S

#levare le conalitur, aviculae vox evit, omnesque foni
‘mufici deprimentur. V. 5 Altziom porro quaevis time-
Buntur et, quidquid obvium exit, tervitabit, five amyg-
daius floreat, ‘Zve,. {ocufta- pinguefcat, five capparis
. glow s, corticem rumpat, quamdoquidem in eo efl, ut ho-
-mo-ferius diuturhiuxque;fuﬂﬁdom‘“hm" demigret, plan-
gentesque jam fere ante fores civcumeant. * Bey den
Worter's. naxa 5ph. mipy wird die Uberfetzung,
~von, Michaelis, Duiderlein u. 8. et furgetur ad avis
wacem verwoifen, und dagegen die ganze Redens-
art ,, de vocis, et fonarum ivwenutione*« erklart. Rec.
tha: -die- Stelle immer. fo. xerflanden.: Senex furgit
( foruno. excitatuy § ad fufurvam volucsis, nec tamen:
delectatur. cantw lufciniarum.. Bey V.. 5 miflen wir
die fcharffinnigen und. geleheten, Exorterungen liber
die einzelnen {chweren Ausdriicke iibergehen, und
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“wsovem non jom olim etiam Hebracorum matribus fami-

404

konnen blofs das S. 206 gegebene Refultat aushe-
ben: ,, Verifimillimum autem eft. effe illa trium anni
temporum , veris, aeflatis et aqutumni, wepiQoadss,
nec defignari per illa alias aliasque cum [enectute con-
Junctas moleftias, fed amplificari, gquae ante de métu
Jenum in eundo gradiendoque dicta funt, hac ulteviori

* Jignificatione, quod ille metus vel iis anni temporibus,

quae alias ad exewndum in amoena campi vireta inpri-
mis opporiuna fint, locum habeant.¢ Die ganze Er-
klarung diefer Stelle, die immer.eine crux 'interpre-
tum bleiben wird, ift gewifs fehr finnreich. Doch
gelteht Rec., dafs er es noch nicht. iher fich eehal-
ten konnte, fie der Erklirung vorzuzielien, die fich
ihm von jeher als die wahricheinlichfte aufdrang.
KRec. findet in yn>+ die doppelte Bedcutung von y»
bliihen, und yny verachten, und er hilt 23n aller-
dings fir die rermiZ, cicada orna, da es ibm un-
erwiefen fcheint, dafs blofs die efsbare Locu-
fto darunter zu verftehen, und erftere im (ri-
ent gar nicht einheimifch fey. - Er iiberferzt dic
ganze Stelle: Selbft der blihende Mandelbaum hat héi-
nen Reiz fir ihm (wivd vevachtet), befchwerlich fillt
ihm (wor;hch oneratus eft ) die Grille, und verloven
geht fiiv ihn (19n) der klagende Ton der Turteltanbe
Gnaax). Den Namen ndnp will Hr. Sch licber un-
erktare iaffen: ,,Fruftra laborant interpvetes in expli-
cando hioc nomine, cum quas ejus fibi imponendi vatio-
nes habere potuerit rex [apiens, neque ex avgumento
bibri, meque ex hifloria ayctoris augurari quis facile
polfit: (5. 157). .

) Auch tber das. Hohelied fanden wir einige
fchdtzbare Bemerkungen, die wir aber um fo mehr
‘unberiickfichtiget laffen miiffen, da wir es unferen
Lefern fchuldig find, fie auf einige in der Vorrede
.enthaltene merkwiirdige Aufserungen iiber die Acht-
heit derSalomonifchen Schriften aufmerkfam zu ma-
chen. 5.1X: ,,Guod in titulo verfionts hujus meae. an,
quae Salomonis effe perhibentur . vere ejus fint omnia,
‘ttybqftapteralpcugm; ¢ videor, in eo. dedi aliquid, quod
,mgg}ug Sfateor, magnorum quorundam Vivorum, qué
de Ecclgfiaftis certe et Cantici Canticovum alSsvria du-
bitant, judicio et auctoritati. Me quod attinet, Salo-
monem omnium auctorem effe, mon valde fum dubius,
now quidem , quod ejus nomen prae fe fem;nt, quod in
ECCJBﬁdﬁe ﬁctioni:, in Cant. Cant. /eriari_f manus eﬂ‘e
poffet, Jed quod in Praverbiis certe et Ecclefiafte ean-
dem fublimiorem Japientiam , quae Salomonis fuit. fpi-
vant omnia, et Canticum Cant. mufa cevte eb. ingenio
ejus minime eft indignum. Quae etiam coutra dicuntyry,
meo judicio, mon tanti funt, ut cawfians perpetuum-
que antiquitatis.cum SJudaicae tum, Chriflianae teflimoni-
um elevare p?ﬂint.“ : .
i Der Vf. macht darauf aufimerkfam, dafs im
Koheleth der Gebrauch des ' praefix. und der unge-
wohnlichen Waorter und Conftructionen, die man
gewohnlich dramdismen nennt, die Acltheijt -nicht
vex:dz‘ighufg machen: konne. Auf die -philufophifche
Schreibart des’ Buchs miiffe gerechnet werden (da
ﬁc‘h die philefophifchen Schriftfteller aller Zeitety
neucr Ausdriicke und. eines finguliren Sprachge-.
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‘brauchs bedient tifitteri); auf den Umftand, dafs Sa-
lomo die Schrift als Gireis gefchrieben, und auf die
auswirtigen Verhidliniffe, in die er getreten fey.
i kon. 9, 26 ff. Prov. 31, 14, 23. Kohel. 11, 1, 2,
u. a. Dadurch werde die Apfnahme auslindifcher
“Worter, wie 00T Kohel. 2, 5. Hohesl. 4, 13,
py7wn 7w hohel. 2, 8, pano Kohel. 8, 11 und pvon
‘Hohesl. 3, g begreiflich. lin Hohenliede beweife die
Erwidhnuang der Stadt Thirza C. 6, 4 weiter nichts,
als dafs diefe Stadt fchon zu Salomos Zeiten ihrer

reizenden L.age wegen berihmt, nicht aber, dafs

fie, neben Jerufalemn, Refidenzftadt war. Das dem
‘Salomo beygelegte L.ob fey auch Kein Grund, das
‘Product fiir nicht - falomonifch zu halten. dalomo
bufinge darin nicht feine eigene Liebe, fondern es
fey die Histenwelt; wohin er die ganze Scene des
‘Buchs verfetze. DMit dem letzteren hiingt auch die
-S. 238— 239 vorgetragene Meinung, dafs das Hohe-
lied keine Sammlung erotifcher (Gedichte, fondern
ein Ganzes fey, zufammen. .

Rec. hat dicfe Gedanken, von deren Richtig-
keit er fich nicht {iberzcugen konnte, als einen Be-
‘weis ausgehoben, dafs Hr. Sck. neueren Lieblings-
‘Hypothefen nicht unbedingt huldige, und diealtere
Memung mit Grinden zu vertheidigen wifle. Das
Aufsere des Buchs hat eine bey Schriften diefer Art
ungewobmliche Eleganz, und den Druck haben wir
grofstentheils correct gefunden. 8.230. Z.1I mufs
es 3v13 [ftate av11 heifsen, 'und in demx Bogew L. ift
die Seitenzahl verdruckt. N.

‘BnAuN‘scume, b. Vieweg : Nutzbarkeit des Pre-
digtamts voynehmlich unter dem Landvalke, aus

eigenen Erfahrungen'von Kart Heinr. Schmidt,
Pred. zu Dambeck und Malsdorf in der Ale-
mark. 1805. XVI u. 443S. gr-8. (1 Thir. 4Gr.)

Der V£ erinnert nicht blofs durch den gleich-
Tautenden Titel, fondern noch befonders durch eine
Stelleaus Spaldings noch jetzt uniibertroffener - chrift
viber die Nutzbarkeit des Predigtamts an diefelbe ; und
es ift auffallend, dafs er gerade durch diefe treflliche
Schrift fich veranlaffen liefs, iiber denfelben Gegen-
ftand ein neues Buch zu fchreiben, das jenemnicht
an die Seite gefetzt werden kann, und daffeibe doch
ja nicht verdriingen foll. Spalding iufserte wiin-
fchend S. 247 feiner Schrift: ,,dafs befonders Land-
prediger die Befferung des gemeinen Mannes: eigent-
lich ftudiren, und auch allenfalls, wenn fie fich dazu
gefchicke finden, ihre durch die Erfalirung erlang-
ten Erkenatniffe und bewihrt gefundenen ILehrfi-
tze zum -Vortheil ihrer DBrider bekannt machen
mochten.*“  Dijefe Aufserung veranlafste den Vf.,
fich ein Tagebuch iiber Teine Amtsfilhrung zu halten,,
und die Refultate deffelben dem Publicum mitzu-

‘theilen. Wire:er nun dabey ftehen geblieben, ynd
hiitte blofs den 3 Abfchnist feiner Schrift von S. 219
an, welcher feine: feit 13 “Jahren gemachten Amts-:
erfahrungen. belchreibe, als leitende: Winke im. ge--
dringten Vortrage mitgetheilt: fo. wirde das kleine:
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Biichlein, als Beytrag zur Paftoral - Weisheit, und

“als Sammlung fchitzbarer Belege zur Spaldingifchen

Schrift, fehr empfehlenswerth gewefen feyn. Nun
aber liefs fich der Vf., erfreut iiber feine Erfahrun-
gen von der Nutzbarkeit des Predigtamts, verleiten,,
iiber diefe felbft ein Buch zu fchreiben, das von fehir
gemeinen Sitzen ausgeht, Keinem wohl durchdach-
ten Plane folgt, vieles Fremndartige aufnimint, und
mit einer Redfeligkeit abgefafst ift, die wohl nicht
der Unterhaltung, aber demn Zwecke des Buches hin-
derlich ift. Wire der Ton der Schrift nicht iiberaus:
gutmiithig, fowiirde man es anmafsend finden, dafs
der Vf. in den beiden erften theoretifchen Abfchnit-
ten fo viel von fich fpricht, und Anfichten und Me-
thoden mittheilt, die freylich dem Prediger durch
Studium und Erfabrung lingft bekannt feyn follen.
Doch, auch Candidaten des Predigtamts ift diefe
Schrift gewidmet, und diefen fey fie denn auch, uin
fo mancher brauchbaren Bemerkungen willen, cin-
pfoblen, nur mogen fie dariiber andere vollftindi-
gere Paftoralanweifungen nicht vergeffen! — Die
Schrift felbft befteht, nach einer kurzen Einleitung,
die grofstentheils Stellen aus fremden Schriften ent-
hile, aus 3 Abfchnitten. Die Darlegung ihres In-
halts begriinde unfer Urtheil. Abfchn. L. 1 Cap. Vor-
bereitung. 2 Cap. Die auf der Erde lebenden Men-
fchen find im Allgemeinen nicht fchon jetzt das, was
fie feyn konnten und follten. 3 Cap. Sie find insbe-
Jondere in Abficht auf Verftand und Herz noch nicht,
was fie ihrer Beftimmung nach feyn kénnten und foll-
ten. Letzteren Satz fiihrt der Vf. befonders in Hin-
ficht auf den Landmann aus. Aber wer, der feit
geltern fich und die Welt beobachtete, wird einen
Beweis diefer beiden: Sidtze verlangen? Und wozu
die franzofifche Stelle iiber die niitalichen Befchiifti-
gungen des Landmanns aus Merciers bounet de nuit ?
4 Cap. Der altmirkifche Landmann it in Abficht auf
feine tdglichen Gefchiifte das noch lange nichr. was
erbillig feinesund des Staats Beften halber feyn follte.
a) Von der Wirth{chaft, b)dem dckerbau, ¢)dem Gar-
tenbau, d) der Wiefenbehandlung des altinirkifchen:
Landmanns, auf 39 Seiten. Es.wird hierauseinan-
der gefctzt, welche Fehler der dortige Landmann
ine Hinficht auf Haltung und Fiitterung des Viehes,,
auf Diinger, Obftveredlung, etc. begeht, und was
er zur Verbefferung feiner Wirthfchaft thun follte..
Der V. geht fo: ins Detail, dafs er mittheilt, wie
viel er von drey Kiihen wochentlich Butter erhielt,
durch welche: Mittel er feine Schweine von der
Briaune heilte, wie viele Sticke feine abergliubi--
fche Gemeine verlor, welchen. Geldverluft fie da-
durcherlitt, welche Unterredung ermit cinemn Manne:
hielt, der ein Reis auf einen fauern Kirfchftamm:
gepfropft hatte etc:. Er nennt dabey alle Orte und:
Bauern, von welchen etwas erzihlt wird, mit Na--
men, und berechnet alleVortheile und Nachtheile nach:
genauemGeldwerche. Aber-das ganze Cap. konnte nur:

.infofern in.Beziehung aufdie Nutzbarkeit des Predigt-

amts gebracht werden, als- gezeigt wiirde, dafsdurch
das Predigramt Gemeinen, die aufserdens vielleicht im
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